ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH
PARAFIA SW. STANISEAWA KOSTKI
1923-2024

SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed — nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucharistic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkola:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tell: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:
By appointment 6 months before.
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



DECEMBER 22, 2024
4™ SUNDAY OF ADVENT
CZWARTA NIEDZIELA ADWENTU

Saturday / Sobota
7:00 P.M. S.P. Anna Awieruszko.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Regina, Edmund i Stanistaw
Andrejczyk.
10:00 A.M. L.M. Antoni & Helena Ciapka.
11:30 A.M. S.P. Barbara Podlasek w 3 rocznice
$mierci.

DECEMBER 24, 2024
VIGIL OF THE NATIVITY OF THE
LORD
WIGILIA BOZEGO NARODZENIA

9:00 P.M. Christmas Vigil for Children (Polish)
11:30 P.M. Christmas Carols
12:00 A.M. Midnight Christmas Mass (Polish)

DECEMBER 25§, 2024
THE NATIVITY OF THE LORD
BOZE NARODZENIE

10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.
11:30 A.M. S.P. Zofia i Jerzy Cie$lar.

DECEMBER 26, 2024
_ SAINT STEPHEN
SWIETEGO SZCZEPANA

9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco
& Joseph Patrick & Lillian Murphy.
7:00 P.M. S.P. Zofia Sikora od grupy Zywego
Roézanca.
Friday / Piatek
7:00 P.M. L.M. Cosmo & Libera Piciocco &
Dominic & Clara Tucciarelli.

Saturday / Sobota

9:00 A.M. Living & deceased members of the
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo
& Levato Families.

DECEMBER 29, 2024
THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY
AND JOSEPH
NIEDZIELA SWIETEJ RODZINY

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Maria, Jozef i Mieczystaw
Polak.



Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Natalia Przestrzelska.
10:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco
& Joseph Patrick & Lillian Murphy.
11:30 A.M. O Boze btogostawienstwo i
zdrowie dla Janiny Strug w 85
rocznic¢ urodzin.

Christmas- Boze Narodzenie 2024
Dear brothers and sisters in Christ,

Each year, we faithfully celebrate at
Christmas the birth of our Savior, Jesus Christ.
Christmas comes every year, even during moments
of great difficulty. We only need to remember those
who celebrate Christmas with a loved one at war,
during times of illness, in times of unemployment,
and when grieving the loss of a loved one. We also
think of those who celebrate Christmas without a
home or country, those who are alone, those who
are victims of natural disasters, and those on the
margins of society.

And so my dear brothers and sisters, I in-
vite you to joy, healing, and hope this Christmas
Season, not because we have no difficulties to face
in the days ahead, but because God has come down
to Earth to encounter each one of us and to em-
brace us as His beloved disciples.

Best wishes for a blessed Christmas and a
Holy New Year 2025.

Chwata Bogu na wysokosci, a na zZiemi pokoj lu-
dziom Jego upodobania
(Lk 2, 14).

Swieta Narodzenia Parskiego wyrazajq
tajemnice wcielenia Przedwiecznego Stowa Bo-
zego. Bog przyjqt ludzkie ciato, abysmy mogli Go
poznawad, mitowac i nasladowacé. On staje miedzy
nami jako Emmanuel - Bog z nami i Ksigze Pokoju,
i pragnie - szczegolnie dzis - bysmy nasladowali
Go, niosqc pokoj catemu Swiatu.

Przezywajqc rados¢ z Narodzenia Zbawi-
ciela oraz wpatrujgc sie w pokdj i cisze Betlejem-
skiej Groty, pragne wszystkim moim drogim Para-
fianom zlozy¢ najserdeczmiejsze Zyczenia blogo-
stawionych Swigt Bozego Narodzenia. Niech
Chrystus, Wcielone Stowo Boga, obdarza Was
swoimi taskami, niech wspiera i umacnia w podej-
mowaniu waznych zZyciowych zadan i obowigzkow
oraz niech otacza swojg opiekq w Nowym 2025
Roku.

DECEMBER 22, 2024
4™ SUNDAY OF ADVENT

Behold, I am the handmaid of the Lord.
May it be done to me according to your word.
Lk 1:38

First Reading Micah 5:1-4
The ruler of Israel is promised to come from
Bethlehem.

Responsorial Psalm Psalm 80:2-3,15-16,18-19
A prayer for God's salvation

Second Reading Hebrews 10:5-10
Through his obedience to God's will, Christ con-
secrated all.

Gospel Reading Luke 1:39-45
Mary visits Elizabeth, who sings praise to
Mary and her child.

ENTRANCE HYMN
#173 O COME, DIVINE MESSIAH

OFFERTORY HYMN
#183 PEOPLE LOOK EAST

COMMUNION HYMN
HEAR I AM LORD

RECESSIONAL HYMN
#179 O COME, O COME, EMMANUEL

On this the last Sunday before Christmas, our
Gospel reading prepares us to witness Christ's birth
by showing us how Jesus was recognized as Israel's
long-awaited Messiah even before his birth. The
Gospel turns our attention from the ministry of John
the Baptist to the events that preceded John the Bap-
tist's birth. The story of John the Baptist and his par-
ents, Elizabeth and Zechariah, are reported only in
Luke's Gospel. Luke pairs the birth of John the Bap-
tist and Jesus, establishing John's early connection to
the Messiah.

Our Gospel reading recalls Mary's actions af-
ter the announcement of Jesus' birth by the angel Ga-
briel. Mary goes to visit Elizabeth, her cousin, who
is also with child. Elizabeth greets Mary with full
recognition of the roles that they and their unborn
children will play in God's plan for salvation. If we
were to continue to read the verses that follow in
Luke's Gospel, we would hear Mary respond to Eliz-
abeth's greeting with her song of praise, the Magnif-
icat. Both women recall and echo God's history of
showing favor upon the people of Israel.

In Luke's Gospel the Holy Spirit helps reveal
Jesus' identity as God to those who believe. Elizabeth



is filled with the Holy Spirit and sings Mary's praise
because she bears the Lord. We sing these words of
praise to Mary in the Hail Mary. Even John the Bap-
tist, the unborn child in Elizabeth's womb, is said to
recognize the presence of the Lord and leaps for joy.
It is appropriate in this season of Advent that we con-
sider the role of Mary in God's plan of salvation. Eliz-
abeth describes Mary as the first disciple, as the one
who believed that God's word to her would be ful-
filled. Mary's faith enabled her to recognize the work
of God in her people's history and in her own life.
Her openness to God allowed God to work through
her so that salvation might come to everyone. Be-
cause of this, Mary is a model and symbol of the
Church. May we be like Mary, open and cooperative
in God's plan for salvation.

DECEMBER 25, 2024
THE NATIVITY OF THE LORD

First Reading Isaiah 52:7-10
God's salvation is announced to the world.

Responsorial Psalm Psalm 98:1-6
A prayer of praise for God's salvation.

Second Reading Hebrews 1:1-6
God now speaks to us through his Son.

Gospel Reading John 1:1-18
John announces that in Jesus, the Word became
flesh and dwelt among us.

ENTRANCE HYMN
#222 HARK THE HERALD ANGELS SING

OFFERTORY HYMN
#225 O COME ALL YE FAITHFUL &
ADESTE FIDELES

COMMUNION HYMN
#226 SILENT NIGTH

RECESSIONAL HYMN
#341 O BLESSED SAINT JOSEPH

There are four Masses that are celebrated for
the Feast of Christmas and each is given its own set
of readings to help us contemplate Christ’s birth. The
Gospel for the Vigil Mass on Christmas Eve is taken
from the beginning of the Gospel of Matthew. The
Mass at midnight proclaims the birth of Jesus
through the Gospel of Luke. The Mass at dawn on
Christmas morning continues the story of the birth of
Jesus as found in Luke’s Gospel, ending with the
shepherds’ visit to the infant Jesus. In each of these
Gospel readings, we hear portions of the infancy nar-
ratives with which we are familiar.

The Gospel for the Christmas Mass during
the day is taken from the beginning of John’s Gospel,
but this part of John’s Gospel is not an infancy nar-
rative like those found in the Gospels of Matthew and
Luke. Instead, John’s Gospel starts at the very begin-
ning and presents the Creation story as the frame-
work for announcing the Incarnation. John’s opening
words echo the first verse in the Book of Genesis.
This framework invites us to view Jesus’ birth from
God’s perspective. Each of the Gospels makes clear
that Jesus’ birth was the result of God’s initiative.
John’s Gospel, however, emphasizes that Jesus’ birth
was the divine intention from the moment of Crea-
tion.

As we observe in today’s reading, the Gospel
of John includes highly philosophical and theological
language. One example that particularly stands out in
this Gospel is John’s repeated references to “the
Word” in the opening verse. This expression (logos
in the Greek) borrows from a concept found in both
Jewish and Greek thought. Jews used this phrase to
describe God’s action in the Creation story, for ex-
ample, and in the Wisdom literature. In Greek
thought, the logos was understood as an intermediary
between God and humanity. John and others in the
early Church adopted this language to describe
God’s incarnation in Jesus. As the term was used to
express the Trinitarian faith of Christians, the Word
came to be equated with the Second Person of the
Trinity.

In this prologue to the Gospel of John, we
also hear the main themes that will be developed in
his Gospel. These are often presented as dualities:
light and dark, truth and falsehood, life and death,
and belief and unbelief. We also hear in this prologue
a unique aspect of John’s Gospel, the theme of testi-
mony. John the Baptist was sent by God to testify to
Jesus, the light. Others in this Gospel will also offer
testimony about Jesus. The reader is invited to accept
this testimony, which bears witnesses to Jesus, the
Son of God. But even more directly, Jesus’ action
and words will testify to Jesus’ identity as God’s In-
carnate Word.

Thinking about Jesus’ birth in these theolog-
ical and cosmological terms is particularly appropri-
ate as we celebrate the Feast of Christmas in the dark-
ness of winter. At this time, nature itself seems to re-
mind us of the darkness of sin. Into this darkness, in
the midst of our sinfulness, God comes to dwell
among us. John’s Gospel reminds us that through the
Incarnation, God saves us from the darkness of sin
and makes us his children.



PRAYER FOR HEALING SICKNESS.

Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief, con-
soled, and in our ignorance, wise.

Protect and guide us that we may know the
way to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by your
power, uphold us your kindness, and warm us by
your love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us through
Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozltowski, Josephine Ostrowski,
Joseph Wojtowiczg, Krzysztof Paluch, Anna Kozlow-
ska, Piotr Kobeszko, Ryszard Wisniewski, Michal
Marczewski. Venceslav D’Silva, Teodora Guziejko.

22 GRUDNIA 2024
CZWARTA NIEDZIELA ADWENTU

Oto ja stuiebnica Panska,
niech mi si¢ stanie wedlug stowa twego.
Lk 1,38)

Pierwsze czytanie (Mi 5, 1-4a)
Mesjasz bedzie pochodzil 7 Betlejem

Psalm Ps 80 (79)
Odnow nas, Boze, i daj nam zbawienie

Drugie czytanie (Hbr 10, 5-10)
Chrystus przychodzi spetnié wole Ojca

Ewangelia (Lk 1, 39-45)
Maryja jest Matkq oczekiwanego Mesjasza

DROGA DO CZLOWIEKA,

Maryja, jak styszeliSmy w dzisiejszej Ewan-
gelii, poszta do swojej krewnej Elzbiety w odwie-
dziny. Poszta, bo Elzbieta oczekiwata dziecka. Po-
szta, bo postanowita przyjs¢ jej z pomoca. Odleglos¢,
ktorg musiata pokonaé, byta duza. Podr6z musiata
by¢ trudna, ale Ona podjeta ten wysitek, bo tak czuto
Jej serce. Nie moze zostawi¢ Elzbiety bez pomocy,
dlatego idzie z pospiechem, niezwlocznie.

Jaka nauka ptynie dla nas z tej sytuacji?
Przede wszystkim postawmy sobie kilka pytan. Czy
znamy droge do naszych bliskich? Czy znamy droge
do tych, do ktérych powinnis$my ja zna¢? Czy Zona
zna droge do meza? Czy maz zna droge do zony?
Czy rodzice znajg droge¢ do dzieci i odwrotnie?

Wydaje si¢, ze najpierw nalezy zapytac, czy
znamy drog¢ do Boga. Niedlugo bedziemy obcho-
dzili $wieta Bozego Narodzenia — tajemnice przyj-
$cia Boga do ludzi. Bég znalazt droge do cztowieka.
Ta drogg byta Maryja. Ale Bog nie moglby zejs¢ do
czlowieka, gdyby wczesniej Maryja nie znalazta
drogi do Boga. Wida¢ to wyraznie w okrzyku Elz-
biety, ktora powiedziata: ,,Btogostawiona jestes, kto-
ra$ uwierzyla, ze spetnig si¢ stowa powiedziane Ci
od Pana”. U poczatkow poszukiwania drogi do
Stworcy byta wiara Maryi w stowo wypowiedziane
przez Boga. Uwierzyta, dlatego Bog mogt przyjs¢ na
ziemig.

Podobnie jest z nami. Jesli znajdziemy droge
do Boga, to z pewnoscia odnajdziemy tez droge do
drugiego cztowieka. Maryja idzie z pospiechem do
Elzbiety. To konkretny czyn. I my, jesli tylko znamy
droge do Boga, mozemy i$¢ z pospiechem do dru-
giego czlowieka.

Z droga do drugiego czlowieka laczy si¢ ra-
dos¢. Jej zrodlem jest Bog, ktory napenia serce czto-
wieka chcacego wspieraé blizniego.

Nie ustawajmy wigc w trosce o wiare w Boze
stowo. Z wiary rodzi si¢ pragnienie szukania drogi
do drugiego cztowieka. I cho¢ czasem trzeba poko-
na¢ wiele przeszkod — jak na przyklad w wedrowce
Maryi do Elzbiety — to jednak warto. A nawet trzeba.
Uczynmy wszystko, aby wcigz na nowo odnajdywac
drogg do serc bliskich nam osob.

25 GRUDNIA 2024
BOZE NARODZENIE



Zajasnial nam dzien swiety,
pojdicie, narody, oddajcie poklton Panu, bo wielka
swiatlos¢ zstgpila dzisiaj na ziemie.

Pierwsze czytanie (Iz 52, 7-10)
Cala ziemia zobaczy zbawienie BoZe

Psalm (Ps 98 (97)
Ziemia ujrzala swego Zbawiciela

Drugie czytanie (Hbr 1, 1-6)
Bdg przemowit do nas przez Syna

Ewangelia (J 1, 1-18)
Stowo stalo si¢ cialem

SWIADECTWO Z CHLEBEM W REKU.

Syn Boga, trzymajac w reku chleb, ztozyt
swiadectwo, mowiac: ,,To jest Cialo moje”. Uczynit
je pokarmem dla nas, aby$my mogli rozwija¢ nowa
forme zycia, jaka nas ubogacil. A jest to zycie sa-
mego Boga. To nowa forma milosci, mitosci nie
tylko ludzkiej, ale i Bozej. To wyznanie Jezusa Ko-
$ciot powtarza przy oftarzu nieustannie. Ono skraca
wszystkie dystanse, jakie nas dziela od Boga. Ten
Chleb pozwala nie tylko si¢ z Nim spotkac, ale na-
karmi¢ Jego zyciem.

,,B0g stat si¢ czlowiekiem, aby czlowiek stat
si¢ Bogiem” — mowit $w. Augustyn, a po nim $w.
Leon Wielki. T¢ prawde wspominamy dzi§ uroczy-
$cie. Wspominamy za$ tak przy ottarzu, jak i w na-
szych kontaktach z bliskimi, gdy skladamy sobie zy-
czenia.

Przy ottarzu kaptan z chlebem w reku uobec-

nia Chrystusa, ktory do naszej wspodlnoty kieruje
stowa: ,,To jest Cialo moje”. Dzigkujemy Bogu za to,
Ze mozemy z wiarg sta¢ przy ottarzu i wiedzie¢, jak
wielki skarb mitosci si¢ tu znajduje.
Dla cztowieka wierzacego w Ewangeli¢ swicta Bo-
zego Narodzenia bez kontaktu z Jezusem ukrytym
pod postacia chleba sg puste, maja wymiar tylko
ludzki. A przeciez sg one opromienione zyciem sa-
mego Boga i Jego mitoscia.

Trzeba dostrzec rowniez ludzki wymiar
chleba w naszych rgkach. To ten sam chleb. Tym ra-
zem w naszych dtoniach staje si¢ wyznaniem naszej
sympatii do Ewangelii. Podchodzac z optatkiem do
ludzi, wyznajemy im nasza zyczliwo$¢, dajemy
znak, ze mogg na nas liczy¢. Jesli nas na taka zyczli-
wosc¢ nie stac, to nie powinni$my podchodzi¢ z optat-
kiem, ktory jest znakiem naszego serca. Skoro kto$
ma prawo — a ma, bo my mu na to pozwalamy —
urwac kawatek optatka znajdujacego si¢ w naszych
dloniach, to ma rowniez prawo na co dzien liczy¢ na
nasze serce. Ten chleb jest bowiem znakiem serca.
Taka jest lekcja Ewangelii.

Zycze wszystkim zgromadzonym przy tym
oltarzu, aby nasza wzajemna zyczliwos¢ wzrastala.
Przebaczmy sobie wszystkie urazy i prowadzmy na-
sze dalsze zycie w oparciu o ewangeliczng wymowe
chleba. Niech on w naszych dtoniach zawsze bedzie
swiadectwem mitosci.

Zorganizowany przez Polska Szkole
im. Sw. Jana Pawtla IL
ZAPRASZAMY

do naszego Audytorium w
Niedziel¢ 22 grudnia po mszach swietych.

SERDECZNIE WITAMY W NASZEJ
RODZINIE PARAFIALNEJ

PENELOPE KOLANO
ktory otrzymal Sakrament Chrztu Swietego.
Dziecku, Rodzicom, Rodzicom Chrzestnym
oraz dziadkom Zyczymy wielu task BoZych na
kazdy dzien.



UWAGA
STATEN ISLAND!

SKORZYSTAJ!
PACZKI DO POLSKI I EUROPY
BEZPLATNY ODBIOR Z DOMU

KONTAKT
718-851-9171

FABKOSHIPPING.COM
4604 NEW UTRECHT AVE
BROOKLYN NY 11219

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

December 22 — December 29, 2024

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan:
1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson

Families.
2. Good health for our Family.
J. Ostrowski:

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the Ostrowski,
Perkowski & Raducha Families.
3. For good health for sisters Catherina.
4. L.M. Angela & Philip.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:
1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.
Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:
L.M. Theresa DiResta.
L.M. Michael Aimesbury.
Good Health — Gary Aimesbury.
Good Health - Felicia Krause.
Success & recover from surgery for Maria
McDonald
6. L.M. Barbara Olsen.
7. L.M. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families.
Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:
1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Good health for Family.
4. Guidance and safety.
5. Special Intentions.
Dann McAuliffe: Prayer for hope, strength to fight for
health & recovery for Michael
McAuliffe.
Maria Tomaszuk:
1. S.P. Adam Tomaszuk, Wiadystaw, Regina Danuta
Kobeszko, Pedro Campos.
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